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Мене звати Агостіно і мені 51 рік. Моя робота
— доставка їжі на велосипеді. У мене дві
доньки, але ми майже не спілкуємося. Ми з
їхньою мамою розлучилися і більше не
живемо разом.

• • •

O meu nome é Agostino e tenho 51 anos. O
meu trabalho é fazer entregas de comida, em
bicicleta. Tenho duas filhas, mas raramente
falamos. Eu e a mãe delas já não vivemos juntos
porque nos divorciámos.
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Я живу зі своєю мамою, бо не можу дозволити
собі платити за оренду після розлучення.
Оренда житла в цьому місті дуже дорога.

• • •

Vivo com a minha mãe, porque depois do
divórcio, não consigo pagar uma renda. Nesta
cidade, a renda é muito cara.
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Кілька місяців тому я працював
прибиральником в одній фірмі. Я ремонтував
зламані речі, носив коробки, допомагав за
потреби. Одного дня компанія мене
звільнила. Я не розумів чому.

• • •

Há alguns meses eu trabalhava como zelador
para uma empresa. Reparava coisas que
estivessem partidas, carregava caixas e ajudava
quem precisasse. Um dia a empresa despediu-
me. Não compreendi porquê.
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Через довгий час уся наша важка праця
окупилася. Одній великій компанії з доставки
довелося заплатити величезний штраф і
гарантувати працівникам постійну зайнятість.
Це сталося вперше в усьому світі. Схоже, що
ситуація починає покращуватися.

• • •

Depois de muito tempo, todo o nosso trabalho
árduo valeu a pena. Uma grande empresa de
entregas teve de pagar uma multa enorme e de
dar aos trabalhadores empregos permanentes.
Foi a primeira vez que isso aconteceu em
qualquer parte do mundo. Parece que as coisas
estão a começar a melhorar.
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Я побачив, що багато людей доставляють їжу
на велосипедах. Я вмію їздити на велосипеді,
тому звернувся за роботою до великої
компанії з доставки. Вони запропонували мені
три євро за кожну доставку. Я заробляю 40
євро на день, деколи 60 євро, якщо мені дуже
пощастить і клієнти залишать чайові.

• • •

Vi muitas pessoas a fazer entregas de comida
em bicicleta. Eu sei andar, então bati à porta da
empresa de entregas. Ofereceram-me três
euros por cada entrega. Faço 40€ por dia, 60€ se
tiver muita sorte e os clientes me derem uma
gorjeta.

5

Разом із кур’єрами з інших компаній я
пройшов курс із прав працівників у місцевій
профспілці. Вони надали нам безкоштовну
юридичну консультацію. Ми боролися за те,
щоб отримати більше визнання та прав.

• • •

Juntamente com outras pessoas que fazem
entregas, de outras empresas, fiz um curso em
direitos dos trabalhadores no sindicato local.
Ofereceram-nos conselhos legais gratuitos.
Temos dificuldade em obter mais
reconhecimento e direitos.
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Я не маю оплачуваної відпустки та
лікарняних, в мене немає майже жодних
прав. Я не вважаю, що це правильно, але мені
потрібна робота. Більшість інших
співробітників — іммігранти з усього світу.

• • •

Não tenho férias pagas, ou baixa médica, e
quase nenhum direito. Penso que isso não está
certo, mas eu preciso do emprego. A maioria
dos trabalhadores são imigrantes de todo o
mundo.
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Щодня в аваріях травмується багато кур’єрів.
Тоді, коли 25-річний кур’єр потрапив під
машину і загинув, влада почала нас помічати.
Шкода, що йому довелося померти до того, як
це сталося.

• • •

Todos os dias, muitas pessoas que fazem
entregas sofrem acidentes. Quando um homem
de 25 anos que fazia entregas foi atropelado por
um carro e morreu, as autoridades começaram
a reparar em nós. Foi uma pena que ele tivesse
morrido antes de isso acontecer.
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